Blandas omkliga attlingar eller det inhiberade
karingamotet hos Elin Wagner

Inger Littberger Caisou-Rousseau
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Sommaren 1930 paborjade Elin Wégner (1882-1949) novellsamlingen
Gammalrodja. Skildring fran en bygd som omsar skinn. Boken kom ut i
november 1931 och fick ett gott mottagande av kritiken. Som framgér av
titeln dr temat for novellerna landsbygdens fordandring. Att det inte dr vilken
bygd som helst utan den specifikt smaldndska som avses, maste man dock gé
till novellerna sjdlva for att upptécka. De &r s sammanhallna av miljé och
dmne att de med Boel Hackmans ord “ger intryck av att vara en, om &n
mangstdimmig och mangfacetterad, helhet” (Hackman 2005:149). Hon
noterar att Waigners uppbrutna berittarstruktur har nigot experimentellt
modernistiskt dver sig och att den svarar mot den fragmentering och
véardeupplosning som karakteriserar den moderna tid som skildras i boken.
Men denna splittring till trots finns ett sammanhang som hur svaroverskadligt
det an dr, svarar mot det faktum att ockséd manniskan hos Wégner ér del av en
helhet. Aven sammanhallning och solidaritet hér den nya tiden till. I boken
stills modern vetenskap mot folktro. Ibland parodieras det gamla, men det
hinder ocksa att dess goda sidor lyfts fram. En av texterna i samlingen bér
titeln ”Kéringamoétet”. Den har fatt fornyad aktualitet da den ingér i volymen
Svenska noveller fran Almgvist till Stoor (2018). Nir jag laste den slogs jag
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av hur sinnrikt den till synes enkla novellen &r uppbyggd. I det foljande
formedlar jag mina iakttagelser genom att folja texten tétt i sparen.

”Det ar lyckligt for tva dkta makar nér deras vérld dr uppdelad i tva riken.
Det blir alltmera séllsynt, ty hemmet &r snart inte nigot rike mer, och ndgon
drottning behover det inte” (Wagner 2018: 217).! S borjar berittelsen. Om
nagon annan &n den for kvinnosaken engagerade Elin Wigner stitt som
forfattare till novellen, kunde man av titeln ”Kéaringamotet” véntat sig ndgot
misogynt i basta Albert Engstrom-stil. Nu slar de inledande raderna fast att
det var bittre pd den gamla goda tiden dd kvinnan och mannen inom
dktenskapet hade var sitt “rike” som de forfogade Over, speciellt dr det
kvinnans degradering fran sin drottningstatus som beklagas. Detta verkar vara
i samklang med den sérartsfeminism som bland andra Ellen Key forfiktade
och som dven Elin Wégner stéllde sig bakom. Men ska vi ta den anonyma
berdttarrdsten ad notam eller ar novellens titel en indikation pa att ironiska
tongangar ar att véinta?

I nista mening fors vi abrupt fran det abstrakta resonemangets niva till det
handfast konkreta: "Men Gammalrddja préstgard var pa Springers tid ett
dubbelrike, dir var och en radde Gver sitt” (s.217). Lasaren forstér att det hir
ar en berdttelse fran den gamla tid som nyss med ett enda penseldrag
skisserats som ett ideal. Dock hinner den goda ordningen knappt etableras
forrdn en ny oro intrdder. ”Det fanns bara en punkt dér viljorna brétos. Mellan
prosten och prostinnan radde linge meningsskiljaktighet om sondagsfisket,
och det var inte en sddan smésak som man kunde tro” (s. 217). Att pa nagra
korta meningar rora sig fran ett hogstimt anférande om forna tiders
dktenskapliga riken till ett brdk om sondagsfisket &r en handling nog
halsbrytande for att vara virdig en raljerande beréttare. Det visar sig att
prosten Springer ser det som ett sabbatsbrott att vittja sina nidt om sondagarna,
och i detta far han ockséd medhall av sénerna, dock inte av teologiska skél utan
for att de vill sova i fred under dessa veckodagar. Prostinnan didremot havdar
med bestdmdhet att det 4r mycket mera oritt att 1ata fisken hanga i maskorna
till mdndagsmorgonen. Och nu hinder det komiska att detta triviala spdrsmél
far dimensioner av serids livsaskadningsfraga: ’Vad betydde den yttre formen
for det reala innehallet, vad bokstaven for anden?” (s. 217) En teolog kunde
inte ha formulerat det stiligare och teolog &r ju just vad prosten dr. Men én en
gang fors vi snabbt ner pd konkretionens fasta mark i och med prostinnans
rattframma péapekande att det finns ett enkelt sitt att 16sa konflikten sa att
badas &sikter respekteras, ndmligen att lata bli att ldgga ut ndten om
16rdagskvéllarna.

Visserligen bestrider inte prosten att det &r en riktig 16sning, men om han
14t sig ndja med detta skulle novellen obdnhorligt ta slut innan den ens hunnit
borja. Dérfor konstaterar beréttaren att det finns vissa konsekvenser som man
inte formar ta hir i virlden ens om “det giller frid med samvetet och hustrun
pa en gang, vilket annars dr ett idealiskt tillstdnd” (s. 217). Den djurvénliga

1 | fortsattningen ges sidhanvisningar till denna volym i den I6pande texten.
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hustruns fornuftiga resonemang ratas séledes kategoriskt av hennes make och
ddrmed &r det idealiska tillstindet definitivt brutet och konflikten, liksom
berittelsen, kan fortgd. Med andra ord far niten med sina fiskar i ménga ar
ligga ordrda i sjon fran 16rdag till mandag alltmedan striden pagar. Men sa en
16rdagskvall nér prosten ror ut dr prostinnan plotsligt tyst. Han tror sig ha
segrat, men kéinner sig fordenskull inte triumfatorisk utan tvirtom lite
skamsen. Dock har han misstagit sig for tidigt pd sondagsmorgonen vécker
prostinnan pigan och tar med henne till sjon for att vittja. Nu gor dock de
morgontrotta sonerna ter sina stimmor horda och hivdar att det &r
djurplégeri (!) mot pigan att berdva henne morgonsdmnen. Prostinnan inser
det berittigade i detta till synes empatiska papekande och gor i stéllet upp
med Sara-till-Soderbergs att komma varje sondagsmorgon for att ro baten. S&
mycket var det alltsi beviint med prostinnans medménsklighet! Aven om hon
verkar man om sin piga — vilket i och for sig kan betingas av egoism — drar
hon sig inte for att utnyttja Sara.

Vem ir da Sara? Det forsta som sdgs om henne &r att ’Soderbergs behdvde
henne inte, de voro bada doda for femton ar sedan” (s. 218). Nu &r hon i stéllet
gift med en dagsverkare ’som troligen hade ett namn, men hon kallades &nnu
allmént efter sitt forna doda herrskap och forvanade sig ej dirdver, ty hon
visste att hon var ett husgerad” (s. 218). Ironin &r hir s& skédrande att ingen
kan undga dess budskap. Sara 4r en kvinna fran underklassen och ddrmed inte
mera vérd dn ett husgerad — det dr ocksé som ett sddant hon séger ja tack till
prostinnans anbud; hade hon négot val undrar ldsaren — och dirfor varje
sondag tvingas kladda med fiskarnas blodiga inélvor "utan att ndgon kallade
detta for djurplageri” (s. 218). Hon gor det “med samma hopbitna talamod
som hon tvittade barntvitt, drinkte kattor at kdnsliga personer, brinde upp
rattbon, nackade hons, plockade och tog ur dem” (s. 218). Pé ett suverént sétt
turneras hir begreppet djurplageri och laddas med betydelse. Har star klass
mot klass — kvinna mot kvinna. For inte gor Sara detta frivilligt och inte &r
hon en okénslig ménniska utan empati for djur eller ménniskor. Tvértom
forkunnar texten att ingen anar hur Saras “egna inkrdm” (s. 218) — en kanske
inte helt lyckad bild i ssmmanhanget — viander sig vid de dckliga sysslorna. I
stéllet tror man sig gora en god girning dd man forser henne med lite mat och
en slant som tack for besvéret. Nar hon kriks av dckel dmkar man henne for
att hon ska ha ”smafolk” (s. 218) igen.

Berittarrosten kdnner Saras innersta och forklarar att hon dgde “en
levande och trotsigt resignerad sjil” (s. 218). Trotsig och resignerad pa
samma gang. Hur hinger det ihop? Till skillnad fran vad fallet &r med det
stereotypa prostparet bereds Sara plats i skildringen som ménniska med en
nyanserad karaktér. Hennes syn pa livet sdgs avvika fran den faststdllda. Livet
ar for henne inte nagot absolut gott och inte bara en Guds gava. Att hon dnda
standigt foder barn beror pé att hon inte kidnner till ndgon utvig att fa slippa.
Nar barnmorskan som forlost hennes attonde barn yttrar att hon borde sdga
nej till karlen svarar Sara att han i detta fall gar till andra och trostar sig med
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att hon bara har sex ar till femtio. Berittaren bekréftar att hon riknat rétt da
den sista ungen foddes da hon var fyrtionio. Och sé konstateras helt nyktert:
”Men om den hoppades hon 6mt och innerligt att han snart skulle tryta. Just
det var vad hon tidnkte en fortrollande morgon da hon ater begav sig ut att
fiska med prostinnan, ty pojken var sjuk.” (s. 219). Nar en mor ”6mt och
innerligt” onskar att hennes barn ska do dr négot i grunden fel. Med andra
ord: Om Sara har grymma forhoppningar sa finns det en anledning till detta.
Men hur dr det med prostinnan som i novellens borjan verkade sé klok och
atminstone omtdnksam om fiskarna? I denna stund njuter hon av att efter de
upprivande tankestriderna (!) kunna skonja stillheten som véntar efter
fullbordad livsgdrning. Nu dr sonen Marcus redo att halla sin forsta predikan
och hon kan prisa den Gud som for henne ar “Fullbordaren” (s. 219), men
som for Sara bara ter sig underlig.

Sé far prostinnan med ldsaren for forsta gangen blicka ner i vattnet och dér
urskilja alla de stackars fiskar som fastnat i snaran: ”Resignerade och ororliga
hingde de med 6mma gélar i maskorna som om de varit en rad Saror-till-
Soderbergs” (s. 219). Men om prostinnan inte har nagot till dvers for Saras
situation, ja inte ens reflekterar over den, s dr hon desto mera 6m mot
fiskarna i deras utsatta beldgenhet. Hon solar avsiktligt nér hon vittjar sé att
de ska kunna forsvinna i djupet — prosten &r ju inte med och kan kontrollera.
Men dven om manga av de angestfulla djuren lyckas undkomma sé ligger
massor pa batbottnen nér fiskafinget dr dver. Det blir d& Saras uppgift att
beddva dem genom att sla dem i huvudet med en sten, nagot hon avskyr att
gora men hon kan inte "komma ur sitt 6des nét, forrdn doden slog henne i
huvudet med en sten” (s. 220). Saras likhet med de maktlosa fiskarna &r
hiarmed néstan overtydligt etablerad. Skillnaden &r bara att prostinnan 6mkar
fiskarna, men inte kénner nigot for Sara.

Under hemfarden kommer samtalet in pa prostinnans unge son som inom
kort alltsd ska halla sin forsta predikan — en ny prost i vardande. Denna
predikan vill Sara inte missa hur det 4n gar med Sigurd, hennes egen svart
sjuke son. Ligger hennes prioritet verkligen hos prostsonen eller utnyttjar hon
honom for att forhoppningsvis kunna bli kvitt sin egen odnskade son? Kanske
ar dessa fragor egentligen en och densamma. Nér de kommit i land och &r pa
vig med de tunga ndten tar Sara plotsligt for forsta gdngen under sin
bekantskap med prostinnan ett eget initiativ och sétter ner sin borda utan att
forst friga om lov. Ar det nu hennes trotsighet ska manifesteras undrar lisaren
for att dock genast inse att sa inte &r fallet. Ett uppror 4r det ingalunda fraga
om. Sara vill vinda om da hon upptéckt att pastor Marcus ar pa vég i deras
riktning och det maste med alla medel forhindras att han far ett kéringamote”
(s. 221) denna dag d4 s& mycket star pa spel for honom. Aterigen ir det alltsa
omsorgen om herrskapet som forestavar hennes handlingar. Prostinnan
erkdnner visserligen att det 4r omtinksamt men tillfogar genast att ”sant tror
ingen lidngre pa” (s. 221). Dock &r hon inte s& modernt férdomsfri som hon
sjalv vill lata paskina da hon genast erinrar sig en baron som vrickat foten da
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han gav sig ut pa jakt trots att han mott tre kdringar. Att vidkdnnas sin
vidskeplighet ser hon sig dnda for god for och med ett skratt for att markera
att hon inte tar saken pa allvar uppmanar hon Sara att springa. Men Sara ar
klokare 4n sa och invinder att det ju &r lika illa om prostinnan sjalv méter sin
son. Och @nnu en géng far novellen tillfdlle att blotta prostinnans formétenhet
da det konstateras att hon trots att hon &r femton ar dldre &n ’sitt hjilpe” (s.
221) endast betraktat henne som kéring, men aldrig sig sjélv. Prostinnan har
ddrmed ohjélpligt avslojat sig som bade dryg och vidskeplig.

Nu slits prostinnan mellan lusten att demonstrativt g och mota Marcus
och dirmed komma Saras rdddhdga pd skam, och att folja efter Sara i
6dmjukhet och sjalvforglommelse” (s. 222) — infernaliskt avsldjar detta
ordval hennes inbilska forljugenhet till och med infor sig sjdlv. Hon vet att
redan hennes tvekan ar ovirdig bade henne sjélv och “hennes upplyste son”
(s. 222), men hon hyser den likvél och far samtidigt lara sig att det inte varit
sa latt for hennes man att lata bli att sdtta ut niten om lérdagskvillarna. Ska
vi tolka detta som att ocksa prosten ér offer for ’vidskepelse” i form av en
stelbent auktoritir religiositet?

Samtidigt har Sara hunnit ner till bryggan och hennes rop om ett saknat
lakan i vattnet — en fint fran Saras sida — kommer vl till pass for prostinnan
att rusa efter och dérmed slippa ga ur vigen for sin son av vidskepliga skal.
Snart ligger de bada kvinnorna pa bryggan och utgor en 6mklig syn i kontrast
till deras stolta drottninglika virendska anmddrar pa den gamla goda tiden:
”Ja, dér lago nu dottrarna av Bliandas dottrar! Dessa som redo till brollop,
omgjordade med falttecknet och beledsagade likt drottningar av musik, dessa
som drvde lika med broder och make pa den tid da alla andra svenska kvinnor
fingo ndja sig med hilften, dessa som haft sina egna stimmor, radslag och
lekar och sina egna gardar och slott” (s. 222). Det tycks bara vara
vidskepligheten som de bevarat fran dessa praktkvinnors tid!

Vad har d& hant med pastor Marcus under tiden? Memorerande Bibelordet
frin Matteus 23:12 om att ”var och en som upphdjer sig han skall vara
fornedrad, och den sig fornedrar, han skall vara upph6jd” (s. 221) &r han pa
vig nerat sjon och nér han sd sméningom fir syn pad de bada kndbdjande
kvinnorna pé bryggan och inser att den ena &r hans mor tror han att nagot hént
med néten. Men trots att han &r “en upplyst ung man” (s. 222) och "intet av
hedendomens morker eller hedendomens respekt for trollkunniga gamla
préstinnor och kloka kvinnor” (s. 222 f.) mera lader vid honom s& finner han
dnda for gott att osedd fortsdtta sina tankar i stdllet for att gd ner och hjélpa
kvinnorna med de formenta niten. Kéringamoéte ar trots allt kdringamote!
Som om det var den kraftfulla Blénda sjidlv han riskerade att mota i stillet for
hennes bleka attlingar. S& fortsdtter han sin predikoforberedelse pa
o0dmjukhetens tema, bara for att raskt komma underfund med att en sddan
uppmaning till undergivenhet dr onddig da hans viluppfostrade forsamling
redan réttar sig efter denna forkunnelse sedan ldnge. Hela novellen 4r en
dementi av detta pastdende. Lika lite som kristendomens radikala budskap om
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den ringares upphdjelse har slagit rot lika bundna &r unga som gamla innerst
inne av det hedniska ténkeséttet. Nagon tingens nyordning i Gammalrédja ar
inte att forvinta — men inte heller en atergéng till Bldndas stolta tidevarv.
Novellen slutar avsiktligt lamt med Saras konstaterande att pastorn har gatt
forbi. Darmed har alla natt sitt mal och ordningen ar aterstélld.
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